BIBILIOGRAFI.

A) Kitab-Kitab lImiah:

1)

2)

3)

4)

5)

6)

7)

8)

9)

Abdul Aziz Muhammad Fakhir. (1998). Taudih al-Sarf. Kaherah: al-Dar al-
Handasiyyat.
Abdul Rahman Haji Abdullah. (1990). Pemikiran Umat Islam di Nusantara. Kuala

Lumpur: Dewan Bahasa dan Pustaka.

Abdul Rahman Shahin, tt. Fi Tasrif al-Asma’, Maktabat Al-Shabab, Kuliyat Darul
Ulum Jamiah Al-Azhar.

Abdul Rani bin Osman. (2003). Nahwu dan Saraf (Tatabahasa Arab). Melaka:
MU Training & Consultancy.

Abdullah Jusuh. (1989). Pengenalan Tamadun Islam di Malaysia. Kuala Lumpur:
Dewan Bahasa dan Pustaka.

Abdullah Mohamed. (2010). Cara Mudah Mempelajari Bahasa Arab. Kuala

Lumpur: Pustaka Haji Abdul Majid.

Abi al-Husain Ahmad bin Faris bin Zakaria. (2001). Mukjam Magayis al-Lughat,
Bairut: Darul Ehya' al-Turath al-* Arabi.

Ahmad Majdi bin Mat Salleh. (2006). Bahasa Arab Komunikasi Tahap 1. Tanjong
Malim: Penerbit UPSI.

Ahmad Thalal Hassan et al. (2007). Al-Ra’id 1. Shah Alam: Pusat Penerbitan

Universiti, Universiti Teknologi MARA.

10) al-‘Iryanit, Muhammad Abdul Hafiz (2003). Figh al-Lisan al-‘Arabiy. Kaherah:

Universiti al-Azhar.

152



11) al-Dahdah, A. (1997). Qamus ah-Jayb fi Lughah An-Nahw al-‘Arabz. Beirut:

Maktabah Lubnan Nasyiran.

12) al-Hamlawi. (2003). Syaza al-‘Arf Fi Fann Al-Sarf. Mansarah: Dar al-Ghad al-
Jadid, Misr.

13) Ali Alifiah bin Malik. (2001). Syarah Ibnu ‘Agqil. Beirut: Darul Fikir.

14) al-Makarim, Ali Abu. (2007). Al-Ta‘rif bi al-Tasrif. Kaherah: Mu’assasat al-
Mukhtar.

15) al-Mubarak. (1981). Figh Lughat Wa Khasa’is al-‘Arabiyyat. Beirut, Dar al-Fikr.

16) al-Musannif, tt. Syarah ibn Jinniyyal-Tagsrif al-Mazaniy. Bairut, Dar Thya’ al-
Turathal-Qadim.

17) al-Rajhi, ‘Abduh (1999). At-Tathig An-Nakwi. Riyad: Maktabat al-Ma“arif.

18) al-Rajhi, ‘Abduh. (1999). At-Tatbiq As-Sarfi. Beirut: Dar al-Nahdah Al-
‘Arabiyyah.

19) al-Sayut, tt. al-Muzhir fi ‘Ulim al-Lughat Wa Adabihda, Kaherah, Al-Halabi.

20) al-Shamsan. Abu Aus Ibrahim (1418H). Duris fi ilmi as-Sarf. Riyadh: Maktabah
al-Rushd

21) Asar Abdul Karim. (2008). Bahasa Arab Untuk Semua. Kuantan: Universiti

Malaysia Pahang.

22) Awatif Ahmad Kamal Shihabuddin. (2003). Dirasat fi Tas rifal-Af*al. Kaherah:
Universiti Al-Azhar.

23) Badri Najib Zubir. (2009). Kaedah-Kaedah Tasrif Bahasa Arab. Kuala Lumpur:
IHUM Press.

24) Chua Yan Piaw. (2006). Kaedah Penyelidikan, McGraw-Hill (Malaysia) Sdn. Bhd.

153



25)Dr Amil Yakub, D. B. (1987). Qamus al-Mustalahat al-Lughawiyah wa al-
Adabiyah. Beirut: Dar al-1lm Lilmalayin.

26) Dr. Muhammad Syed Tantawi. (1994). Mu‘jam I‘rab Al-Quran Al-Karim. Beirut:
Maktabah Lubnan Nashirtn.

27) Dr. V Raheem. (1418H). Duriis al-Lughah al-‘Arabiyyah Li Ghayri al-Natigina

Bih. Madinah al-Munawwarah: Maktabat al-Arabiyyah As-Sa‘tidiyah.

28) Fairiiz Abadi. (2003). al-Kamus al-Muhit. Beirut: Mua’ssasat al-Risalat.

29) Fakhr al-Din Qabawat. (1988). Tasrif al-Asma’ waal-Af*al. Beirut: Maktabat al-
Ma‘arif.

30) Fu’ad Ni‘mat,C23, tt. Mulakhas Qawa‘id al-‘Arabiyyat. Kaherah: Maktabah al-
‘ilm1, Mesir.

31) Glosari Bahasa Dan Kesusasteraan Arab. (2002).Kuala Lumpur: Dewan Bahasa
dan Pustaka.

32) Hashim Haji Musa. (1999). Sejarah Perkembangan Tulisan Jawi. Kuala Lumpur:
Dewan Bahasa dan Pustaka.

33) Hj. Wan Mohd. Saghir Abdullah. (2001). Perkembangan llmu dan Sharaf (Ilmu-
Ilmu ‘Arabiyah) Di Dunia Melayu. Kuala Lumpur: Khazanah Fathaniyah.

34) Hussain b. Unang. (1994). Kamus At Tullab Arab-Melayu. Kuala Lumpur: Darul
Fikir.

35) Ibnu Manzar. (2000). Lisan Al-‘Arab. Beirut: Darul Sadir.

36) Kaelany HD. (2009). Islam Agama Universal (Edisi Revisi). Jakarta: Midada

Rahma Press.

37)Lado, Robert. (1980). Mengajar Bahasa Suatu Pendekatan Saintifik. Kuala

Lumpur: Dewan Bahasa dan Pustaka.

154



38) Mat Nawi bin Mat Jusah et al. (2010). Al-Lughah al-‘Arabiyyah li-sanah al-
rabiah. Kajang: Aras Mega Sdn. Bhd.

39)Md Zubir Osman. (2005). Muzakkarat Qawa‘id al-Lughah al-‘Arabiyyah
Panduan Qawaid SPM. Kuala Lumpur: Al-Madani.

40) Muhammad Abdul Khaliq ‘Udimat. (1999). Al-Mughni Fi Tasrif al-Af*al.
Kaherah: Darul Hadith.

41) Muhammad Basal ‘Ayiinal-Sud. (2000). Mu‘jam Mufasal fi Tasrifal-Af‘al al-
‘Arabiyyah. Bairut: Dar al-Kitab al-l1imiyyah.

42) Muhammad Bukhari Lubis dan Ali Haji Ahmad. (2006). Transliterasi Kata Arab.
Parsi. Turki. Kuala Lumpur: Utusan Publications & Distributor Sdn. Bhd.

43) Muhammad Marwan & Rosni bin Samah. 2007. Kaedah Pengajaran Bahasa Arab
Tinggi: Kajian di Sekolah Agama Negeri Selangor. Penyelidikan PPPP (K)/2006.
Nilai: Universiti Sains Islam Malaysia.

44) Osman Hj. Khalid et al. (2006). Kamus Besar Arab-Melayu. Kuala Lumpur:

Dewan Bahasa dan Pustaka.

45) Oxford, R.L. (1990). Language Learning Strategies: What Every Teacher Should

Know. New York: Newbury House Publishers.

46) Pedoman Transiterasi Perkataan Arab ke Ejaan Rumi (2008). Kuala Lumpur:

Dewan Bahasa dan Pustaka.

47)Rosni Samah. (2009). Isu Pembelajaran Bahasa Arab di Malaysia. Nilai:
Universiti Sains Islam Malaysia.
48) Sery, Sohair Abdel Moneim. (2010). Pengajaran Bahasa Arab Menerusi al-

Quran. Kuala Lumpur: Pustaka Haji Abdul Majid.

155



49) Zainur Rijal Abdul Razak dan Rosni Samah. (2007). Kesan Bahasa Arab Dalam
Peradaban Melayu Di Malaysia. Negeri Sembilan: Kolej Universiti Islam

Malaysia.

156



B) Disertasi Dan Kertas Kerja lImiah.

1) Abdul Jabbar bin Abdullah. (2003). Kata Kerja Mabni Bahasa Arab. Kuala
Lumpur: Fakulti Bahasa Dan Linguistik, Universiti Malaya.
2) Abdullah Tahmin bin Hj. Abdul Latiff. (1994/95). Masdar Mu’awwal. Satu

Analisis, Pusat Bahasa. Kuala Lumpur: Universiti Malaya..

3) Ahmad Arifin Sapar. (2003). Analisis Kesilapan Penterjemahan Teks Bahasa Arab
ke Bahasa Melayu: Satu Kajian Kes. Kuala Lumpur: Tesis Master, Universiti
Malaya.

4) Anida Abd.Rahim. (2003). Strategi Pembelajaran Bahasa Arab di Kalangan
Pelajar Melayu, Tesis Sarjana, Universiti Malaya, K.Lumpur.

5) Azhari Muhamed Ali. (2000). Morfem-morfem Dalam Kata Kerja Bahasa Arab:
Ciri-ciri dan Makna Leksikalnya. Kuala Lumpur: Tesis Master, Universiti Malaya.

6) Azlan bin Abd. Rahman. (2003). Penggunaan Masdar Di Kalangan Pelajar
Melayu: Satu Kajian Kes. Kuala Lumpur: FakultiBahasa Dan Linguistik,

Universiti Malaya.

7) Che Radiah bte Mezah. (2006). Analisis Kesilapan Leksikal Dalam Karangan
Bahasa Arab. Kuala Lumpur: Universiti Malaya.

8) Dr. Abd Rauf Dato' Hassan Azhari Dan Wan Norainawati Wan Hamzah. (2002).
Pembelajaran Bahasa Arab Melalui Penggunaan Internet: Suatu Pendekatan

Terkini.

157



9) Goodwin, B. 1999. Improving teaching Quality: Issues & Policies. Policy Brief.
Mid-Continent Regional Education Lab., Aurora, CO. Offiece of Educational
Research and Improvement (Ed.). Washington DC.

10) Hashim bin Mat Zin. (2009). Penguasaan Kata Kerja Bahasa Arab di Kalangan
Pelajar Sekolah Menengah: Satu kajian Kes. Kuala Lumpur: Fakulti Bahasa Dan
Linguistik, Universiti Malaya.

11) Huzaimah bt.Wasoh @ Mohamad Isa. (2005). Penggunaan Kata Kerja Madi Dan
Mudhari’ Dalam Al-Quran Al- Karim: Satu Analisis Semantik Dalam Surah Al-
Imran.Kuala Lumpur: Fakulti Bahasa Dan Linguistik, Universiti Malaya.

12) Ikbal Zahin bin Mohamed. (2006). Penentuan Kesahan Penggunaan Kata Dalam
Bahasa Arab: Satu Tinjauan. Kuala Lumpur: Fakulti Bahasa Dan Linguistik,
Universiti Malaya.

13) Khalid Johari. et al. (2009). Pengaruh Jenis Latihan Guru dan Pengalaman
Mengajar Terhadap Efikasi Guru Sekolah Menengah. Jurnal Pendidikan
Malaysia 34(2)(2009): 3 - 14

14) Koay Chee Leong. (2003). Analisis Kesilapan Morfologi BahasaMelayu Di
Sekolah Menengah Kebangsaan. Kuala Lumpur: Fakulti Bahasa Dan Linguistik,
Universiti Malaya.

15) Mohd Rosdi Ismail; Mat Taib Pa. (2006). Pengajaran dan Pembelajaran Bahasa
Arab di Malaysia. Kuala Lumpur: Penerbit Universiti Malaya.

16) Mohd Zaini Bin Sejo. (2012) Penekanan Illmu Morfologi Dalam Buku Teks
Bahasa Arab Penekanan limu Morfologi Dalam Buku Teks Bahasa Arab. Kuala
Lumpur: Fakulti Bahasa Dan Linguistik, Universiti Malaya.

17) Mohd Zaki Abdul Latiff. (2003). Derivasi Kata Kerja Mu’tal Dalam Bahasa Arab.

Kuala Lumpur: Fakulti Bahasa Dan Linguistik, Universiti Malaya.

158



18) Mohd Zaki Ahmad. (2009). Motivasi Dalam Pembelajaran Bahasa Arab Di
Sekolah Menengah Agama. Kuala Lumpur: Universiti Malaya.

19) Mohd. Sharani Ahmad & Zainal Madon. (2003). Tip Pandai Belajar Panduan
Teknik-teknik Berkesan Semasa Belajar dan Mengajar. Bentong: PTS
Publications & Distributor Sdn. Bhd.

20) Nik Mohd. Rahimi Nik Yusoff. (2005). Penilaian Kemahiran Mendengar Dalam
Kurikulum Bahasa Arab Komunikasi. Tesis Ph.D Universiti Kebangsaan
Malaysia, Bangi.

21) Noor Shamshinar binti Zakaria. (2005). Analisis Penggunaan Masdar Sarih
Dalam Surah Lugman. Kuala Lumpur: Fakulti Bahasa Dan Linguistik, Universiti

Malaya.

22) Noorhayati Hashim. (2009). Keberkesanan Kaedah Noor Dalam Pengajaran dan
Pembelajaran Nahu Bahasa Arab. Kuala Lumpur: Universiti Malaya.

23) Norazida binti Ibrahim. (2005). Penguasaan Kata NamaBahasa Arab Di
Kalangan Pelajar Kelas Aliran Agama. Kuala Lumpur: Fakulti Bahasa Dan

Linguistik, Universiti Malaya.

24) O’ Malley, J.M & Chamot, A.U. (1990). Learning strategies in second language
acquisition. Cambridge: Cambridge University Press.

25) Rahim @ Saleh bin Ramly. (2009). Penguasaan Perbendaharaan Kata Bahasa
Arab Dalam Kalangan Murid Sekolah Kebangsaan Menerusi Program j-QAF:
Satu kajian Kes. Kuala Lumpur: Fakulti Bahasa Dan Linguistik, Universiti Malaya.

26) Sahabudin bin Salleh. (2003). Masalah Penggunaan Bahasa Arab Komunikasi Di
Kalangan Pelajar Melayu: Satu Kajian Kes. Kuala Lumpur: Fakulti Bahasa Dan

Linguistik, Universiti Malaya.

159



27) Siti Aishah binti Ashaari. (2004). Kata Adjektif Bahasa Melayu-Arab: Satu
Analisis Kontrastif. Kuala Lumpur: Fakulti Bahasa Dan Linguistik, Universiti

Malaya.

28) Sueraya Che Haron et.al. 2010. Understanding Arabic-Speaking Skill Learning
Strategies Among Selected Malay Learners: A Case-Study At The International
Islamic University Malaysia (11UM). Contemporary Issues in Education Research;
Aug 2010; ProQuest Education Journals.

29) Ummi Syarah binti Ismail. (2004). Masdar Thulathiy Mazid: Aspek Pola Dan

Semantik. Kuala Lumpur: Fakulti Bahasa Dan Linguistik, Universiti Malaya.

160



C) Pautan Internet

1)

2)
3)
4)

5)

6)

7)

8)

9)

ArabicTree. (2008, Apri 12). Masdar: The Verbal Noun. Retrieved January 10,
2011, from ArabicTree : http://www.arabictree.com/masdar-the-verbal-noun/

http://www.arabictree.com/masdar-the-verbal-noun/

http://dictionary.al-islam.com/.

http://www.kiperak.edu.my/

http://www.muttagun.com/arabic/

http://www.sakhrmedia.com/afl.html

intannorfarhana. (2010, March 8). Masdar bahasa Arab. Retrieved September 12,
2011, from intannorfarhana.blogspot.com:

http://intannorfarhana.blogspot.com/2010/03/masdar-bahasa-arab.html

Malyno, J. (2011, Disember 7). Pengertian Metodologi Pembelajaran Bahasa.
Retrieved January 25, 2012, from juprimalino.blogspot.com:

http://juprimalino.blogspot.com/2011/12/pengertian-metodologi-pembelajaran.html

Rahimi Bin Md. Saad, Zawawi Bin Ismail, Wan Nordin Bin Wan Abdullah. (2005).
Pengajaran dan Pembelajaran Bahasa Arab Berasaskan Web. Retrieved Mei
2011, from Iwww.ipbl.edu.my/BM/penyelidikan/seminarpapers:

http://www.ipbl.edu.my/BM/penyelidikan/seminarpapers/2005/rahimiUM.pdf

Unit Komunikasi Korporat, K. P. (2012, November). Majlis Menandatangani
Memorandum. Retrieved Dicember 4, 2012, from http://buletinkpm.blogspot.com:
http://buletinkpm.blogspot.com/2012/11/majlis-menandatangani-

memorandum.html.

161


http://www.arabictree.com/masdar-the-verbal-noun/
http://dictionary.al-islam.com/
http://www.kiperak.edu.my/
http://www.muttaqun.com/arabic/
http://www.sakhrmedia.com/afl.html
http://www.ipbl.edu.my/BM/penyelidikan/seminarpapers/2005/rahimiUM.pdf

